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LATERNE, NACHT UND STERNE
Gedichte um Hamburg
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Ich méchte Leuchtturm sein
in Nacht und Wind —

fiir Dorsch und Stint,

fiir jedes Boot —

und bin doch selbst

ein Schiff in Not!

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Deniz feneri olsaydim
gecede, firtinada

1gtktsm balsklara,
vapurlara, kayiklara —
ne yazik ki ben kendim
baimak iizre bir gemiyim!
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LATERNENTRAUM

Wenn ich tot bin,

mochte ich immerhin

so eine Laterne sein,

und die miisste vor deiner Tiire sein
und den fahlen

Abend iiberstrahlen.

Oder am Hafen,

wo die grossen Dampfer schlafen

und wo die Maedchen lachen,
wiirde ich wachen

an einem schmalen schmutzigen Fleet
und dem zublinzeln, der einsam geht.

In einer engen

Gasse mocht ich haengen

als rote Blechlaterne

vor einer Taverne —

und in Gedanken

und im Nachtwind schwanken
zu thren Gesaengen.
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DUSLERDE FENER OLMAK

Ben oliince,

hi¢ degilse

bir fener olsam;
kapinda dursam,
soluk donuk geceyi
aydinliga bogsam.

Veya limanda

gemilerin wyudugu zamanda,
giiliisiirken kizlar,
uyumasam;

dar kirli bir kanalda

bir yalniza géz kirpsam.

Daracik bir sokaga

assalar beni

tenekeden, kirmizi bir fener
bir meyhane oniinde —
dalgin diisiincelerde

tempo tutup sarkilara
sallansam.
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LATERNENTRAUM

I0

Oder so eine sein, die ein Kind

mit grossen Augen ansteckt,

wenn es erschreckt entdeckt,

dass es allein ist und weil der Wind
so johlt an den Fensterluken —
und die Traeume draussen spuken.

Ja, ich mochte immerhin,

wenn ich tot bin,

so eine Laterne sein,

die nachts ganz allein,

wenn alles schlaeft auf der Welt,
sich mit dem Mond unterhaelt —
natiirlich per Du.
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DUSLERDE FENER OLMAK

Ya da soyle bir fener

gozleri biiyiimiis bir cocugun yaktigt,
duyup da korkunca ¢evresinde yalnizligi;
disarda camlarda

firtinanin wslife,

kibuslar, goriintiiler, cinler.

Evet, hi¢ degilse

ben oliince

bir fener olsam;

tek basima geceleri,
uykulardayken diinya,
gokte ayla senli benli
sohbete dalsam.
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ABENDLIED

Warum, ach sag, warum

geht nun die Sonne fort?

Schlaf ein, mein Kind, und traeume sacht,
das kommt wohl von der dunklen Nacht,
da geht die Sonne fort.

Warum, ach sag, warum

wird unsere Stadt so still?

Schlaf ein, mein Kind, und traeume sacht,
das kommt wohl von der dunklen Nacht,
weil sie dann schlafen will.

Warum, ach sag, warum

brennt die Laterne so?

Schlaf ein, mein Kind, und traeume sacht,
das kommt wohl von der dunklen Nacht,
da brennt sie lichterloh!

Warum, ach sag, warum

gehn manche Hand in Hand?

Schlaf ein, mein Kind, und traeume sacht,
das kommt wohl von der dunklen Nacht,
da geht man Hand in Hand.

Warum, ach sag, warum

ist unser Herz so klein?

Schlaf ein, mein Kind, und traeume sacht,
das kommt wohl von der dunklen Nacht,
da sind wir ganz allein.
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AKSAM TURKUSU

Neden, ah soyle neden

gekip gider giines boyle?

Uyu, yavrum, gor giizel diisler;
bu, her halde karanlik geceden:
giines gekip gidiyorsa.

Neden, ah soyle, neden
gomiiliir kentimiz ssizliga?
Uyu, yavrum, gor giizel diisler;
bu, her halde karanlik geceden:
uyumak istiyor da.

Neden, ah soyle, neden
yanmakta fener boyle?
Uyu, yavrum, gor giizel diisler;
bu, her halde karanlik geceden:
harly ve giir yaniyorsa.

Neden, ah soyle, neden
giderler bazilar: el ele?

Uyu, yavrum, gor giizel diisler;
bu, her halde karanlik geceden:
onlar el ele yiiriiyorsa.

Neden, ah soyle, neden

bu denli ufak bizim kalbimiz?
Uyu, yavrum, gor giizel diisler
bu, her halde karanlik geceden:
ki bu kadar yalniziz.
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IN HAMBURG

In Hamburg ist die Nacht

nicht wie in andern Staedten

die sanfte blaue Frau,

in Hamburg ist sie grau

und haelt bei denen, die nicht beten,
im Regen Wacht.

In Hamburg wohnt die Nacht
in allen Hafenschaenken

und traegt die Rocke leicht,

sie kuppelt, spukt und schleicht,
wenn es auf schmalen Baenken
sich liebt und lacht.

In Hamburg kann die Nacht

nicht siisse Melodien summen

mit Nachtigallentonen,

sie wetss, dass uns das Lied der Schiffssirenen,
die aus dem Hafen stadtwaerts brummen,
genau so selig macht.
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HAMBURG’DA

Hamburg'da gece

baska kentlerde

o tatly, mavili kadin
Hamburg'da kiil renginde;
yagmurda yagista basini bekler
Tanriya uzak kalmislarin.

Hamburg'da gece

yeri biitiin liman meyhaneleri
egninde ince, hafif bir giysi
¢Opcatandir, bir goriintii, sessiz geger
parklarda, dar siralar iistiinde
baslamassa sevismeler, giiliisler.

Hamburg'da gece

aygin baygin sarkilar soyliyemez
biilbil sakimalar: igcinde;

bilir bize ayn: mutlulugu verir,
vapur diidiiklerinin tiirkiisi
limandan sehre vuran seslerde.
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LEGENDE

Jeden Abend wartet sie in grauer
Einsamkeit und sehnt sich nach dem Gliick.
Ach, in thren Augen nistet Trauer,

denn er kam nicht mehr zuriick.

Eines Nachts hat wohl der dunkle Wind
sie verzaubert zur Laterne.

Die in ihrem Scheine gliicklich sind,
fliistern leis ich hab dich gerne ...

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



EFSANE

Bekler o kiz aksamlar: yasl

bir yalmizlik icinde; mutluluk ozler.
Yuva kurmus gozlerinde kayg:
donmiyen sevgiliyi gozler.

Karanlik riizgdrds, gecenin birinde
biiyii yapt, kiz simdi bir fener.
Mutludurlar fener alevlerinde
seviyorum seni! diye fisildiyan kisiler.
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REGEN

Der Regen geht als eine alte Frau
mit stiller Trauer durch das Land.
Thr Haar ist feucht, ihr Mantel grau,
und manchmal hebt sie thre Hand

und klopft verzagt an Fensterscheiben,
wo die Gardinen heimlich fliistern.

Das Maedchen muss im Hause bleiben
und ist doch grade heut so lebensliistern!

Da packt der Wind die Alte bei den Haaren,
und thre Traenen werden wilde Kleckse.
Verwegen laesst sie ihre Rocke fahren

und tanzt gespensterhaft wie eine Hexe!
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YAGMUR

Geger yagmur bir yasl kadin gibi
koyleri, kentleri; sessiz ve yashidar.
Saglar: islak, mantosu kiil rengi..

arada bir elini kaldirir,

tiklatir ¢cekingen, pencere camlarina,
perdeler iirperir, fisildager.
Geng kiz sokaga ¢thmamals;

ama kiz asil bugiin yasamaya susamagtar.

Kavrar riizgdr, kadin: sa¢larindan;
sert serpintilerdir gozyaslar: simdi.
Ve etegi pervasiz agilip savrulan

bir cad: hora teper, tipk: hortlaklar gibi.
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DER KUSS

Es regnet — doch sie merkt es kaum,

weil noch ihr Herz vor Gliick erzittert
Im Kuss versank die Welt im Traum.
Ihr Kleid ist nass und ganz zerknittert

und so veraechtlich hochgeschoben,

als waeren ihre Knie fiir alle da.

Ein Regentropfen, der zu Nichts zerstoben,
der hat gesehn, was niemand sonst noch sah.

So tief hat sie noch nie gefiihlt —

so sinnlos selig miissen Tiere sein!

IThr Haar ist wie zu einem Heiligenschein zerwiihlt —
Laternen spinnen sich drin ein.
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OPUS

Yagmur! ama o kiz pek degil farkinda;
gonlii hdld mutlu, iirpermede ¢iinkii
Opiislerde diislere gomiildii diinya.
Islak ve burusmus distii;

yukariya siyrilmas etekleri, kiigiimser,
herkeslere agik sanki dizleri.

Bir yagmur damlasider, tozar, hi¢lige diiser,
gormiis heniiz kimsenin gormedigi bir seyi.

Boylesine derinden hi¢ duymamagst: —

bir hayvanlar olabilir 6yle ¢ilginca mutlu!
Ermis baslarinda ayla, o daginik saglar: —
i¢clerinde fenerlerin bulundugu.
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ARANKA

Ich fiihle deine Knie an meinen,

und deine krause Nase

muss irgendwo in meinem Haare weinen.
Du bist wie eine blaue Vase,

und deine Haende bliihn wie Astern,
die schon vom Geben zittern.

Wir laecheln beide unter den Gewittern
von Liebe, Leid — und Lastern.
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ARANKA

Duyuyorum dizlerimde dizlerin,
kiristk burnun saglarimda bir yerde
agliyor her halde.

Sen tipks bir mavi vazo gibisin,
vermekten titriyen ellerin yildiz —
¢icekleri gibi agilmada.

Tkimiz de giiliimsiiyoruz

ask, aci, giinah firtinasinda.
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ABSCHIED
Das war ein letzter Kuss am Kai —
vorbei.

Stromabwaerts und dem Meere zu
faehrst du.

Ein rotes und ein griines Licht
entfernen sich...
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AYRILIS
Bir son opiistii rihtimda —
kald: ardimda.

Akintidan yana, denizlere yolun
gidiyorsun.

Bir kirmizi, bir yegil isiktar,
uzaklasir.
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PROLOG ZU EINEM STURM

Das Meer grinst griin und glasiggrau,
die Fische fliehn in tieferes Geflute.
Sogar dem alten. Kabeljau

ist recht gemischt zu Mute.

Veraengstigt strebt ein Seepferdchen zum Stalle.
Der Tintenfisch legt voller Kunst

um den Palast aus alabasterner Koralle

zur Tarnung einen tintenblauen Dunst.

Die Fischer ziehn die Netze ein

mit diisterem Geraune —

und einer brummt dazwischen rein
Klahautermann hat schlecher Laune.
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BIR FIRTINAYA ONSOZ

Siritir deniz yesil, donuk gri;
baliklar kagisir dibine sularin.
Keyfi kagmais simdi

hattd yasli morinanin.

Yuvasina kavussa tirkmiis denizaygiri.
Kaymak tasindan mercan késkiiniin cevresine
gosterip hiinerini yayar miirekkep baligs,
gizliyen bir duman, mavi miirekkep renginde.

Balikgilar toplarlar aglar:,

marildanip karanlik diisiinceler iginde —
birinin bir ara duyulur homurdandif:
Ejderhanin heyheyleri iistiinde!
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MUSCHELN, MUSCHELN

Muscheln, Muscheln, blank und bunt,
findet man als Kind.

Muscheln, Muscheln, schlank und rund,
darin rauscht der Wind.

Darin singt das grosse Meer —

in Museen sicht man sie glimmern,
auch in alten Hafenkneipen

und in Kinderzimmern.

Muscheln, Muscheln, rund und schlank,
horch, was singt der Wind :

Muscheln, Muscheln, bunt und blank,
fand man einst als Kind!
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DENIZ KABUKLARI

Deniz kabuklari, renkli, parlak;
¢ocuklarin buldugu.

Deniz kabuklari, ince, yuvarlak;
iglerinde riizgdnin ugultusu.

Tiirkii séyler yiice deniz iglerinde —
goriiliir miizelerde 15ildadiklar:;
sonra eski liman meyhanelerinde,
sonra ¢ocuk odalari..

Deniz kabuklari, ince, yuvarlak;
dinle! riizgdrin tirkiisic duydugun!
Deniz kabuklar: renkli, parlak;

bir zamanlar ¢ocuklukta buldugun!
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DER WIND UND DIE ROSE

Kleine blasse Rose!

Der Wind, von Luv, der lose,
der dich zerwiihlte,

als waer dein Blatt

das Kleid von einer Hafenfrau —
er kam so wild und kam so grau!

Vielleicht auch fiihlte

er sich fiir Sekunden matt

und wollt in deinen dunklen Falten
den Atem sanft verhalten.

Da hat dein Duft ihn so betort,
berauscht,

dass er sich baeumt und bauscht
und dich vor Lust zerstort,

dass er sich noch mit deinem Kusse blaeht,

wenn er am bangen Gras voriiberweht.
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RUZGAR VE GUL

Kiigiik solgun giil!
Bordadan esen hoyrat yel
perisan etti seni!
yapraklarin sanki

bir liman yosmasimin
sirting giydikleri —
birden saldirwerdi.

Hissetti de kendini

bir siire belki bitkin,

istedi gizli kivrimlarinda

biraz soluk alsin.

Ama kokun onu oyle biiyiiledi,
oylesine gegirdi ki kendinden
kopiirdii costu birden,
duydugu hazla ezdi seni;
optiim diye bobiirlenmede
urkmiis otlarda eserken gene.
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DAS GRAUROTGRUNE GROSSSTADTLIED

Rote Miinder, die aus grauen Schatten gliihn,
girren einen siissen Schwindel.

Und der Mond grinst goldiggriin

durch das Nebelbiindel.

Graue Strassen, rote Daecher,
mittendrin mal griin ein Licht.
Heimwaerts grolt ein spaeter Zecher
mit verknittertem Gesicht.

Grauer Stein und rotes Blut —
morgen friih ist alles gut.
Morgen weht ein griines Blatt
iiber einer grauen Stadt.
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GRIKIRMIZIYESIL BUYUKSEHIR TURKUSU

Gri golgelerde isildiyan kil agizlardan
dem geker tatl bir bas donmesi.

Ve bir sis yumag: ardindan

siriter ay, altin yesili.

Kiil rengi caddeler, camlar kirmazi;
parlar iglerinde kimi yesil bir isik.
Dénerken evine duyulur bagirdifs,
gecikmis bir. sarhos, yiizii karisik.

Kiil rengi tas ve kizil kanlar —
diizelir her sey, safak sokerken.
Sabaha bir yesil yaprak ucar
bir gri kent iistiinden.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org 33



34

GROSSSTADT

Die Gottin Grossstadt hat uns ausgespuckt
in dieses wiiste Meer von Stein.

Wir haben ihren Atem eingeschluckt,
dann liess sie uns allein.

Die Hure Grossstadt hat uns zugeplinkt —
an ithren weichen und verderbten Armen
sind wir durch Lust und Leid gehinkt
und wollten kein Erbarmen.

Die Mutter Grossstadt ist uns mild und gross —
und wenn wir leer und miide sind,

nimmt sie uns in den grossen Schoss —

und ewig orgelt iiber uns der Wind!
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BUYUKSEHIR

Tanriga Biiyiiksehir tiikiirdii atte bizi
bu issiz tas denizine.

Burakt yiiziistii, biz ki

solugunu ¢cekmistik icimize.

Orospu Biiyiiksehir bize goz etmisti —
yumusak, ¢iiriimiis kollarina girdik;
aksak topal geciyorduk aciy: sevinci,
acinmak istemedik.

Anamaz Biiyiiksehir sefkatlidir ve iyt —
bos muyuz, yorgun muyuz
o genis kucagina alir da bizi —

ve org ¢alar bir riizgdr, iistiimiizde sonsuz.
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ANTIQUITAETEN

Erinnerung an die Hohen Bleichen

Weitab vom Laerm der grossen Gegenwart,
verfallumwittert, ruhmreich und verlassen,
stehn stille Dinge rings, verstaubt, apart

ein paar kokette Biedermeiertassen.

Dariiber wuchtet bleich ein Imperator,
doch seiner Biiste Wiirde ist gegipst.

Ein ausgestopfter Siidseealligator

grinst glasig griinen Auges wie beschwipst.

Der bronzne Kienspanhalter Karls des Weisen
blinkt iiber Buddhas Bauch und seinen Falten.
Die Zopfperiicke hat noch einen leisen
verfiihrerischen Puderhauch behalten.

Malaiisch glotzt mit hélzern starren Ziigen

ein Gotze. Fahl erglimmen Zaehne von Mulatten.
Verrostet traeumen Waffen von den Kriegen

und klirren leis in Rembrandts weichem Schatten.

Der Totenwurm in der Barockkommode

tickt zeitlos in den ausgeddrrten Waenden.

Betriibt summt eine Fliege ihre Ode —

das macht, sie hockt auf Schopenhauers dreizehn Baen-
den.
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ANTIKALAR

Hohen Bleichen caddesini anarak

Biiyiik giiniimiiziin giiriltiisinden uzakta,
gegmiste san ve seref, boslanmis, hurda simdi;
durur sessiz esyalar, tozlu, tuhaf, bambaska
birka¢ koket fincan, Biedermeier stili.

Solgun bir imparator, iistlerine kurulmus,
solgun, ama biistiine algilanmas gorkemi.
Bir Okyanus timsaha, igersi doldurulmus,
siritir cakirkeyf, camyesili gozleri.

Bir bronz ¢ira sapr, Akilly Karl’dan kalma,
parlar kat kat gobegi iistiinde Buda'min.
Bir topuz-perukadan hafif yayilir hdld
ayartici kokusu ¢ok eski bir pudranin.

Tahta, kati ¢izgilerle bir Malezya putu

bakar bon. Melezlerin bir donuk parilt: dislerinde.
Goriir savas diisleri, pasl sildhlar, mutlu,

ve vinlar Rembrandt’in golgeleri icinde.

Barok komodinde bir oliim kurdu,
gitirdatir kurumus tahtalar: habire.
Vizildar bir sinek, iizgiinge bir tiirkii,
¢oker de on ii¢ cilt Schopenhauer iistiine.
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WOLFGANG BORCHERT

FENER, GECE VE YILDIZLAR

1921 yilinda Hamburg’da dogan Wolfgang Borchers.
Ikinci Diinya Savasg: icin askere alindiginda yirmi yasin-
daydi. Savasin biitiin acilarim tatti. Yaralandi, difteri,
sarihk gibi hastaliklara yakalandi. Ayrica, bozguncu go-
riiglerinden oGtiirii cezaevine atildi. Sonra bagisland, ge-
ne savasa sokuldu. gene hastalandi, ciirtige cikanldig:
sirada gene cezaevine atildi. 1945’de serbest birakilinca
Hamburg Devlet Tiyatrosu’nda reji asistanhg yapt.
1947°de, bir Isvicre hastanesinde (iinlii oyunu “Kapila-
rin Disinda” nmin ilk oynamsindan bir giin 6nce) 6ldii. Bu
kitapta sanatgmn Almancalariyla karsilikhi basilmis on
bes siirini okuyacaksiniz.

KAPAK : SAID MADEN {ire
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